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ஆய்வுச்சுருக்கம்  

 ருத்து பமும் ற்தனணச் சிநப்பும் செறிந் சதொருண்னயும் சொண்ட ெங் 

இனக்கிங்னபத் மிர் தண்தொட்டின் பதன ணனொம்.  ட்டுத்சொனயும், தத்துப்தொட்டும் 

தண்னடத் மிரின் தண்தொட்டுக் கூறுனபப் தத்திப்தடுத்தி ருவூனங்ள். 

 ‚ற்ொத்துத் ற்சொண்டொற் பதணி னெொன்ந 

 செொற்ொத்துச் பெொர்வினொள் சதண்‛ (திருக்குநள் – 56) 

ன்று ள்ளுொல் அனடொபப்தடுத்ப்தடும் சதண்னயின் ொண்புள் தனவும் ெங் 

இனக்கித்தில் தண்தொட்டுக் கூறுபொய் ததிொகியுள்பண. ெங் இனக்கித்தில் சன்னொம் 

சதண்னயின் பன்ன சதொலிவுறும் பங்னப இக்ட்டுனயில் நுர்பொம். 

 

கணவமைப் மெோற்றும் ைோண்பு 

 ற்புனட ளிர் ம் னப் பதொற்றும் ொண்பு தட்டிணப்தொனன ன்னும் 

தத்துப்தொட்டு நூலில் ததிொகியுள்பது.  ழு பிநவிள் டுப்பினும் ம் பொடு ட்டுப 

ொ பண்டும் ன்தற்ொ பெொ குண்டம், சூரி குண்டம் ன்ந இரு ரிளிலும் மூழ்கி 

ொனண ங்கியுள்பணர் ன்ந செய்தியினண, 

 ‚ரிணிசுடர் ொன்சதொய்ன 

 இரு ொத் தினபரி‛ (தட்டிணப்தொனன – 38-39 ரிள்) 

ன்ந தொடல் ரிபொல் அறி முடிகிநது. 

 

வீைம் பசறிந்த பெண்மை 

 வீத்ன முன்னப்தடுத்தி ொழ்ந் ெமூத்தில் வீத்திநன் ொய்க்ப்சதற்ந 

சதண்னயின் சிநப்பு ெங் இனக்கித்தில் தண்தொட்டுப் ததிொய் தத்திப்தடுத்ப்தட்டுள்பது.  

வீ ளிர் ‚மூதின் ளிர்‛ ன்ந சிநப்புப் சதருடன் ெங் இனக்கித்தில் அனடொபம் 

ொட்டப்தடுகின்நணர்.  மூதின் ளிர் வீப் பின்ணணினச் சுட்டும் புநொனூற்றுப் தொடல்ளில் 

வீத்தின் உச்ெம் விபம்பும் தொடனொ 279-து தொடனனச் சுட்டனொம். 

 ‚சடு சிந்ன; டிது இள் துணிப; 

 மூதில் ளி ொல் குப; 

 பல்ொள் உற்ந செவிற்கு இன் ன்னண 

 ொனண றிந்து, பத்து எழிந்ன்பண; 

 சருல் உற்ந செருவிற்கு இள் சொழுன் 

 சதருநின வினங்கி, ஆண்டுப் தட்டபண; 

 இன்றும் செருப்தனந பட்டு விருப்புற்று ங்கி 

 பல் னக்சொடுத்து சளிது விரித்து உடீஇ 

 தொறு யிர்க்குடுமி ண்சய் நீவி 

 எரு ன் அல்னது இல்பனொள் 

முமைவர். மே. பியூலோ, 

உவிப்பதொசிரிர், 

மிழ்த்துனந, 

ளிர் கிறித்க் ல்லூரி, ொர்பொவில் -1, 
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 ‘செருமும் பொக்கிச் செல்’ ண விடுப! 

ன்னும் தொடல் ரும் சதொருபொது; முல் ொள் பதொரில் ந்னன இக்கிநொள்.  இண்டொம் 

ொள் பதொரில் னண இக்கிநொள். மூன்நொம் ொள் பதொரில் தங்சடுப்தற்ொ ணக்கிருந் 

எப னணயும் அனுப்பி னக்கிநொள் ன்தொகும்.  சன்னொம் சதண்னயின் வீத்தின் 

பம் சொன்னொம் ெங் இனக்கித்தில் ண்னொய் ததிொகியுள்பன ளிரின் வீ 

ொண்பிற்கு குடம். 

 

விருந்மதோம்ெலில் சிறந்த பெண்மை 

 இற்னபொடு இனந் ொழ்வினண இல்தொய் சொண்ட இல்னந ளிர் 

விருந்பொம்தல் ன்ந செல்தொட்டினண முனநொய் செய்து மிர் தண்தொட்டிற்கு பன 

பெர்த்ணர்.  ெங் ொன ளிர் விருந்பொம்தலில் சிநந்து விபங்கி திநனண, 

 ‚அல்லி  னொயினும் விருந்துரின் உக்கும் 

 முல்னன ெொன்ந ற்பின் சல்லிற் குறுள்‛ (ற்றின – 142) 

ன்ந ரிள் சளிப்தடுத்துகின்நண.  இனடர்குனப் சதண்ள் யிர் னடந்து சண்சய் 

டுத்து பொன விற்று கினடத் தத்தில் ங்ம் ொங்கி ன் அங்ம் அனங்ரிப்தன விடுத்து 

ன் சுற்நத்ொனப் பதொற்றி விருந்பொம்புல் பற்சொள்ற்ொ ருனனயும் 

தசுக்னபயும் அற்றின் ன்றுளுடன் ொங்கிணொள் ன்று சதரும்தொொற்றுப்தனட கூறுமிடம் 

குறிப்பிடத்க்து. 

 ‚“ ““.. ““.. ““. ““ ““. “..   ஆய்ள் 

 அனபவினன உவின் இனபயுடணருத்தி 

 சய்வினனக் ட்டிப் தசும்சதொன் சொள்பொள் 

 ருன, ல் ஆன் ருொகு சதறூஉம்‛ (சதரும்தொொற்றுப்தனட 162-165 ரிள்) 

ன்னும் ரிள் ண்ணிொய் விருந்பொம்தல் செய் சதண்னனத் திண்ொய் 

டுத்துனக்கின்நண. 

 

பதோழிலில் பெண்மை 

 தினெொர் ொழ்வில் ொழ்ந் ெங் இனக்கி ொனட்டத்தில் ளிர் இல்னநக் டன 

ட்டுன்றி சொழில் ொய்ப்புனபயும் னடபிடித்ணர்.  குறிஞ்சி நினத்தில் தினண வினத்  

நினத்தினணக் ொல் புரியும் சொழினன ளிர் செய்ணர் ன்தற்கு ‚புலித்பொல் பதொர்த்தி 

தணின் மீதிருந்து ளிர் தினணபுணம் ொப்தர்‛ ன்று ற்றின 351-து தொடல் ெொன்று 

தர்கிநது.  முல்னன நினத்தில் சதொன்னிந பனினயுனட ஆய்ள் பொர் விற்ந நிழ்வினண, 

 ‚உனந அன தீந்யில் னக்கி நுனசரிந்து 

 புர்ொய்க் குழிசி பூசுட் டிரீஇ 

 ொள்பொர் ொறு ன்ொ பனிச் 

 சிறுகுன துல்ரும் ொதின் தனபொள்‛  

         (சதரும்தொொற்றுப்தனட – 158-161 ரிள்)   

ன்ந ரிள் விபக்குகின்நண.  ருநின ளிர் ல்ளில் சல்ொற்னந டவு செய் 

நிழ்வினண முடிொநழுத்தி சடுநீர்ச் செரு ன்று சதரும்தொொற்றுப்தனட சுட்டுகிநது.  பூ 

விற்கும் சொழில் செய் பூனனக் ொட்சிப்தடுத்துகிநது ற்றின, 

 ‚பித்தின விவுனர் சொள்ளி பொசண 

 ண்டுசூழ் ட்டிள் திரிரும் 

 ண்டனன உர் னிட பப‛ (ற்றின – 97) 

உன் சபொருத்தி பித்தினப் பூக்னபத் சருவில் கூவி விற்தனண செய்ன 

பற்செொன்ண தொடல் டுத்துனக்கிநது. 

பலும், ற்றின 118-து தொடலில் சல்லி தொதிரி னன விற்கும் சதண் தற்றி 

ததிவு இடம்சதற்றுள்பன சுட்டத்குந்து.  சய்ல் நின ளிர் மீனண விற்தனண செய்ணர் 

ன்தன ‚துதிபல் பொக்கி நுனண ள்‛ ன்று குறுந்சொன 304-து தொடல் ரி 

குறிப்பிடுகின்நது.  சய்ல் நினப்சதண் மீன் விற்தபொடு டலில் வினபந் உப்பினணயும் பிந 

நினங்ளுக்குச் சென்று விற்தனண செய்ன, 

 ‚சில்த வுவின் சொள்னப ெொற்றிப் 
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தல்சருத் துர் ததிபதொகு சடுசறி‛  

(சதரும்தொொற்றுப்தனட 64-65 ரிள்) 

ன்று தொடல் ழிொ புனப்தடுத்துகின்நது.  பமிந் தொனன நினத்தில் சிறுகுடி பொறும் 

தனர் ளிர் பூவிற்நணர் ன்ந செய்தி அொனூற்றில் ததிொகியுள்பன குறிப்பிடத்க்து.  

னனத்சொழிலில் புனன மிக்ர்பொ ளிர் திழ்ந்னக்கு, 

  

‚தொடினி ொனன அணி 

 ொடொத் ொன சூட்டுன் நிணக்ப‛ (புநொனூறு. 319) 

ன்ந தொடல்ரிள் ெொன்று.  சதண் னனஞொண விநலிக்கு சதொன்ணரிொனன அணிவித்து 

சிநப்பித் செய்தி இப்தொடலில் பதெப்தட்டுள்பது. 

 

பெண்மைக்கு வோய்த்த அைசியல் நுட்ெம் 

 நக்குடி ளிரின் வீ ொண்பு ட்டுல்ன; செறிொண அசில் நுட்தங்னப  

சரிந்ர்பொ, செல்தடுத்திர்பொ ெங் ொனப் சதண்ள் ொழ்ந்து சதொலிவுற்நணர் 

ன்தற்கு எபனொரின் புநொனூற்றுப் தொடல்னபச் ெொன்நொக் சொள்பனொம்.  பதொரிணொல் 

ற்தடும் தீ வினபவுனபத் விர்க் ம்மிடத்தும் எரு வீன் உள்பொன். அம்நன் எரு 

ொளில் ட்டுபர் செய்யும் ச்ென் எரு ொம் முன்று செய் பர்க்ொலுக்கு எப்தொணன் 

(புநொனூறு 87) ன்று கூறி ொனணநம் உனக்குமிடம் கூநத்குந்து.  ‚ன்னணனக் ொொ 

ஊங்கு சதொருதும் ன்நல் ஏம்புமின்‛ (புநொனூறு-88) ன்னும் ‚சதொருரும் உபபொ? நீ பம் 

புகிபண‛ (புநொனூறு -90) ன்றும் ன்ணர்ம் திநம் விந்து தொொட்டுல் பதொன்று பதொர் 

டுக்கும் அறிொற்நனன சளிப்தடுத்தியிருக்கும் தொன்ன விக்த்க்து. 

 

பெண்பைோழி பவளிப்ெோடு 

 ெங் இனக்கித்தில் வித்துமிக் சதண்ள் தனர் இடம் சதற்றுள்பணர்.  அர்ளின் 

வித்து ஆளுனயில் சதண்சொழி சளிப்தடும் இடங்ள் ெங் இனக்கித்தில் 

ததிொகியுள்பண.  பதொரில் பின்னிட்டு ஏடொ உறுதி மிக் வீன் எருனின் உடல் ண்டு 

அனண ஈன்ந ொய் சிநப்பிற்குரி ன் ளின் நொண்பு ண்டு அன்பு பலிட 

தகிர்ந்னொய், 

 ‚சிநப்புனடொபன் ொண்புண் டருளி 

 ொடுமுனன ஊறிச் சுந்ண 

 ஏடொப் பூட்ன விடனன ொய்க்ப‛ (புநொனூறு-295) 

ன்று ஐனொர் கூறுமிடத்து சதண்சொழி உச்ெொய் சொனிக்கிநது.  சள்ளிவீதிொரின் 

தொடல் என்றில், 

 ‚தினன அல்குல்ன் ொனக் விபண‛ (குறுந்சொன-27) 

ன்று சுட்டுமிடத்தில் ரிதடர்ந்தும் ொந்ளிர் பதொன்ந நிநமுடனும் இருப்தொ 

சதண்ணுடனனச் சித்ரிக்குமிடத்து சதண்சொழி சளிப்தொட்னடக் ொ முடிகிநது. 

 

வறுமையிலும் வற்றோத அன்புமேய பெண்மை 

 செல்ச் செழிப்பு ொய்ந் வீட்டில் பர்ந் னனள் அன்பிணொல் னனனுடன் 

உடன்பதொக்குத் திரும் நிழ்த்திணொள்.  றுனயுற்ந ொழ்வினனத் னனனுடன் 

இனந்து திர்சொள்கிநொள்.  இல்னநச் சிநப்பினணத் ொயிடம் உனக்குமிடத்து, 

 ‚அன்ணொய் ொழி பண்டு அன்னண ம் தடப்னதத் 

 பன்ங்கு தொலினும் இனி –அர்ொட்டு 

 உனனக் கூற் கீழ் 

 ொன் உண்டு ஞ்சி லுழி நீப‛ (ங்குறுநூறு  203) 

ன்று கூறுகிநொள் னனவி. இல்னந ொண்பின் இன்தத்ன றுன சினக் விடுதில்னன 

ன்ந ண்ணிமிக் ொழ்வினநத்ன சதண்ன சளிப்தடுத்துன இப்தொடலினூபட ொம் 

நு முடிகிநது. 
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பைன்மை என்னும் மைன்மை வோய்த்த பெண்மை 

 ெங் இனக்கிப் தொடல்ள் தனவும் சதண்னன சன்ன ன்பந 

அனடொபப்தடுத்துகின்நண.  லித்சொனயில் சதொருள்யின் பிரிந்து செல்ன இருக்கும் 

னனன் னனவியிடம், 

 ‚ல்னப ம்சொடு நீரின் ொநின் 

 சல்இல் ந் சீநடி, ொன 

 அல்லிபெர் ஆய்இழ் அக்குத் பொய்ந்ன பதொன 

 ல்உறின் அவ்டி றுக்கு அல்னபொ 

 னம்சதறு சுடர்நுொல் ம்சொடு நீரின் 

 இனங்குொண் அவிர்தூவி அன்ணசன் பெக்னயுள் 

 தூங்குொன் பல் ஊர்தித் துயில் ற்தொய் ற்று ஆண்னட 

 வினங்குொன் குல் பட்பின் சருவுன அல்னனபொ?‛  

         (லித்சொன –தொனனக்லி-13) 

ன்று செொல்லுமிடத்தில் சதண்னயின் இல்பத சன்ன ன்தன அழுத்ொப் ததிவு 

செய்துள்பனயினணக் ொ முடிகிநது. 

 

அஞ்சோமை உமேய பெண்மை  

 அச்ெம் இல்னொ சதண்னயின் சளிப்தொட்டினணயும் ெங்ப் தனுல்ள் முன் 

னக்த் நவில்னன.  ெொன்நொ, தரிசில் அளிக்த் ொம் செய் அதிொனின் ொயில் 

ொனொபனிடம் அணது செல் குறித்து 

 ‚ங்சொல் ச்ென் னல் சிநொஅர் 

 ழுவுனடக் ொட்டத்து அற்பந 

 த்தினெச் செலினும் அத்தினெச் பெொபந‛ (புநொனூறு-206) 

ண ஐனொர் உனக்குமிடத்தில் அச்ெமில்னொ சதண்ன சளிப்தடுனக் ொனொம். 

 

முடிவுமை 

 சதண்னயின் பன்னனபப் தட்டிலிடும் ெங் இனக்கிங்ள் ஆண் 

பனொண்னயினண அதிொப் ததிவு செய்துள்பன குறிப்பிடத்க்து.  சன்னொய் 

சதண்னனப் தனடத்து மூனபயின் ஆற்நனனப் தன்தடுத்தும் முழு சுந்தித்தினணத் ொன் 

ெொர்ந்திருக்கும் ஆண் தீர்ொனிக்கும் ன்னயினொண ததிவுள் தனற்னந சளிப்தனடொப 

ெங் இனக்கிங்ள் தனநெொற்றுகின்நண ன்தது றுக் இனொ உண்ன.  மிழ் இனக்கி 

னொற்றின் சொடக் ொன இனக்கிொண ெங் இனக்கி ொன சதண்னயின் பன்னள் 

ஆண் ெொர்பு நினனயிணொல் ண்மிடப்தட்டன.  நீனப் தருகுது பதொல், ொற்னநச் 

சுொசிப்தது பதொல் அறின நுர்ற்கும் ஆற்நனன முற்சினப பற்சொள்ற்குொண ெ 

ொய்ப்பினண பன்ன சதொருந்தி சதண்ன சதறுது ெமூத்பன! சதண்னயின் 

பன்னக்கு அதுப பன! 
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